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L.R. 11.5.2006, n° 4, art. 16, comma 1 - Sardegna Speaks English.
Nomina della Commissione Tecnico Scientifica

lo Statuto Speciale per la Sardegna e le relative norme di attuazione;

la L.R. 11.5.2008, n° 4, art. 16, comma 1, che autorizza la Regione a realizzare
un programma, denominato, “Sardegna Speaks English”, finalizzato alla
diffusione della conoscenza della Lingua inglese;

la deliberazione della Giunta regionale n° 48/29 del 21.11.20086, con la quale

viene approvato definitivamente il programma “Sardegna Speaks English” per
I'anno 2008;

che l'allegato alla succitata deliberazione prevede I'affidamento dell'attuazione
del programma ad una Commissione Tecnico Scientifica;

che la stessa Commissione Tecnico Scientifica dovra essere cosi composta:

due docenti di lingua inglese dei Centri Linguistici d'Ateneo delle
Universita di Cagliari e Sassari;

un esperto del mondo della scuola con specifica esperienza
nellinsegnamento della lingua inglese;

due esperti delle associazioni professionali degli insegnanti di lingua
(LEND - Lingua e Nuova Didattica e ANILS — Associazione [taliana
Insegnanti di Lingue Straniere)

un rappresentante della divisione linguistica del British Council;

il Direttore del Servizio competente dell'Assessorato della Pubblica
Istruzione;

che la predetta Commissione & chiamata a svolgere i seguenti compiti:

individuazione di metodologie didattiche riconosciute e utilizzate a livello
internazionale con relativi sussidi didattici per la realizzazione dei corsi;

valutazione delle metodologie scientifiche;
predisposizione di linee guida per I'insegnamento con metodologia CLIL;

valutazione dei criteri di ammissibilita dei partecipanti e dei requisiti delle
scuole di lingue;

valutazione delle diverse tipologie di certificazioneg;
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= definizione dei criteri di selezione dei tutor dei corsi on-line;

. coordinamento e verifica del monitoraggio, anche territoriale, delle
attivita e azioni del programma;

= valutazione dei risultati di ciascuna azione ed elaborazione di proposte
per migliorarne I'efficacia e I'efficienza;

= predisposizione di un report finale sul programma;

che nella citata Deliberazione n° 48/29 del 21.11.2006 & prevista la somma
complessiva di € 160.000,00 per il funzionamento della Commissione;

che in data 7 dicembre 2006 I'Assessorato della Pubblica Istruzione ha richiesto
alle Universita sarde, al British Council e alle Associazioni LEND e ANILS l'invio
del curriculum vitae di tre loro rappresentanti in possesso delle competenze
specifiche per lo svolgimento dei suindicati compiti;

i curricula inviati dalle istituzioni sopra citate;

che il rappresentante del mondo della scuola € individuato direttamente
dall' Assessore della Pubblica Istruzione nella persona del Prof. Pier Francesco
Staffa, docente di lingua inglese presso I.T.C. "Mattei® di Decimomannu,
nonché Presidente e rappresentante legale dell’Associazione ltalia-Inghilterra;

che I'Universita di Sassari ha inviato un solo curriculum, individuando nel Prof.
Antonio Pinna il proprio rappresentante;

nella valutazione dei curricula inviati, della preparazione accademica, nonche
della maggiore esperienza maturata nel campo della didattica
dellinsegnamento delle lingue, e in particolar modo della lingua inglese, e negli

altri ambiti di intervento individuati dalla citata Deliberazione n°® 48/29 del
21.11.2006;

pertanto, di procedere alla nomina della Commissione Tecnico Scientifica, cosi
composta:

= Prof.ssa Luisanna Fodde, in rappresentanza dell'Universita di Cagliari;

o Prof. Antonio Pinna, rappresentante dell'Universita di Sassari,

" Prof.ssa Laura Giugnini, rappresentante dell’Associazione LEND;

= Prof.ssa Luigia Marci, rappresentante dell Associazione ANILS;

. la Dr.ssa Alison Markwick, in rappresentanza del British Council;

= Prof. Pier Francesco Staffa, in rappresentanza del mondo della scuola;

= Dr.ssa Maria Luisa Sollai, direttore del Servizio Istruzione

dell'Assessorato regionale della Pubblica Istruzione;
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DECRETA

La Commissione Tecnico Scientifica, chiamata a svolgere i compiti individuati

dalla deliberazione della Giunta regionale n° 48/29 del 21.11.2006, & composta
da:

= Prof.ssa Luisanna Fodde, Professore Ordinario di lingua inglese presso
PUniversita di Cagliari e Direttore del Centro Linguistico dello stesso
Ateneo;

= Prof. Antonio Pinna, Professore di seconda fascia presso 'Universita di
Sassari;

= Prof.ssa Laura Giugnini, docente di lingua e civilta inglese presso I'l1.S.

“Azuni” di Cagliari, in rappresentanza della sede di Cagliari
dell Associazione LEND — Lingua e Nuova Didattica;

= Prof.ssa Luigia Marci, docente di lingue inglese e francese in pensione,
in rappresentanza della sezione di Cagliari del’ANILS — Associazione
Nazionale Insegnanti Lingue Straniere;

= Prof.ssa Alison Markwick, rappresentante del British Council;

= Prof. Pier Francesco Staffa, docente di lingua inglese presso I'L.T.C.
“Mattei” di Decimomannu, in rappresentanza del mondo della Scuola;

= Drssa Maria Luisa Sollai, direttore del Servizio Istruzione

dell' Assessorato regionale della Pubblica Istruzione.

| compensi derivanti dallattivitz della Commissione verranno definiti
successivamente, attraverso la stipula di apposite convenzioni.

Il presente decreto verra pubblicato sul Bollettino Ufficiale e sul sito internet

della Regione, ed inviato alla Ragioneria regionale per gli adempimenti di
competenza.

L’Assessore ad interim
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